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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Jesli w dniu przeciwnosci ulegasz zniechgceniu, to
dostowny niewielka twa sita.*

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Jesli zniechecasz si¢ w dniu trudnosci, trudno mowié
literacki o twojej sile.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Jesli w dniu ucisku ustaniesz, twoja sita jest staba.
literacki Gdanska

BG Przektad Biblia Gdanska Jezli bedziesz gnu$nym, tedy w dzien ucisku staba
literacki bedzie sita twoja.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesli zwatpisz spracowany w dzien ucisku, umniejszy
literacki si¢ sita twoja.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdys okazat sie staby w dniu klgski, to bardzo mierna
literacki twoja sila.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy w dniu niedoli jestes gnusny, twoja sita zawodzi.
literacki

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jezeli stabniesz w dniu nieszczescia, to niewielka jest
literacki twoja sila.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jezeli w dniu nieszcze$cia stabniesz, to marna jest
literacki twoj a sila.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Jezeli si¢ okazujesz stabym w dniu ucisku, twoja sita
literacki jest tylko niemoca.

TUB Przektad bi6mis. HoBwui B [TIOTaHOMY JHI 1 B THI CMYTKY, I0KH HE Mpomnase.
literacki nepeknan YBT Pagaina

TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Jesli zwatpites w dniu niedoli — watlg jest twoja sila.
dynamiczny

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Okazales si¢ zniechecony w dniu udregki? Twoja moc
dynamiczny | Swiata bedzie znikoma.
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